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СТВЕРДЖЕННЯ НАПРЯМНИХ УНСОЮЗУ 
Український Народний Союз існує для: 

* поширювання принципів братської діяльности; 

* збереження української, української американ- 
ської і української канадської спадщини і культури; 

* надання своїм членам високоякісних фінансо- 
вих послуг і продуктів. 

Як братська забепеченева установа, УНСоюз 
реінвестує свої прибутки для добра своїх членів і ук- 
раїнської громади. 



Пишім і даруймо писанки 

Час і писанку писати 

і в зірки і в знак хрещатий! 

Писати писанки — це прадавній звичай україн- 
ського народу. Цей звичай належить до найкра- 
щих досягнень українського народного мистецтва 
та є зразком високого мистецького відчуття. Зви- 
чай писати писанки впродовж віків передавався з 
роду в рід, як символ життя та його веснянного 
оновлення. Споконвіку яйце уособлювало образ 
сонця: як сонце дає життя всьому сущому на землі, 
так і яйце — зародок життя, символ життєдайнос- 
ти. Священний символ. 

Щоб привітати весняне сонце та прикликати йо- 
го життєдайну силу на дім, поле, рід і плем’я, у 
наших предків зродився обряд, в якому значне 
ритуальне значення мало сире яйце з розписани- 
ми живодайними знаками — писанка, а однобар- 
вне зварене яйце — крашанка. Сире розписане 
яйце — в передісторичних часах — було поняттям 
життя, що в подобі курчати пробивається крізь 
лушпинку, в християнському розумінні — це сим- 
вол воскреслого Христа, котрий, подолавши на- 
гробний камінь, дарує людству вічне життя. 

Про писанки існує багато легенд, розповідей і 
вірувань. Одна з них стверджує, що у світі існува- 
тиме любов так довго, поки на землі писатимуть 
писанки. 

Хоч розписи писанок серед українського наро- 
ду є такими багатими та розкішними, як різнома- 
нітна і щедра його земля, то все ж таки символіка 
тих розписів по всій Україні має однакове значен- 
ня. Колесо — це символ безсмертности та без- 
конечної Божої любови, сонце — це світло і жит- 
тя, Бог — це світло, і тому сонце є символом Бога 
- Христа, хрест — це святий знак викуплення, 
трикутник — це символ Пресвятої Трійці, риба — 
це символ новохрищених. Вичисляти ці символи 
можна безконечно, бо існують вони в нашому на- 
роді з давніх давен. 

У сьогоднішньому ґальопуючотехнологічному 
світі традиції та народні звичаї виходять з моди, а 
їхнього порожнього місця немає чим заповнити. 
Комерційні кличі, котрих єдиною метою є спону- 
кати купно ними пропагованого товару, чоколядо- 
вих зайчиків і яєчок, для короткотривалої втіхи, 
цієї прадідівської спадщини ніколи не заступить. 
Цілі покоління виростають без прищіплювання їм 
будь-яких традицій та звичаїв, пов’язаних з обря- 
дами прадідівської віри, котрі дають кожному 
людському поколінню сильне підложжя до жит- 
тєвої мандрівки. Виростають вони ограбленими 
та без почуття приналежности, брак якого зали- 
шає нічим незаповнену порожнечу і розгубле- 
ність. Модерний світ, з усіми своїми принадами 
та уліпшеннями, залишає так мало часу для за- 
станови — чого шукаємо та куди в такому поспіху 
прямуємо? 

Варто було б застановитися, зокрема у цей пе- 
редсвяточний великодній час, коли з першими вес- 
няними променями сонця починається всяке 
оновлення. Природа першою пробуджується та 
всякому сповіщає, що кайдани холодної зими 
втрачають силу перед соняшним сяйвом надії, 
що пророкує краще майбуття. 

Готуючись до найбільшого свята — Христового 
Воскресіння, та прославлення його подарунку віч- 
ного життя для людства, не забуваймо і від себе 
подарувати щось Воскреслому Христові, крім 
оновлених вірою сердець, в подяці за всі доте- 
перішні ласки і щедроти. Принесімо в подарунку 
розкішною та багатою символікою розписане яй- 
це — українську писанку. Розпишімо її символа- 
ми українського волелюбного народу — колесами 
безсмертности та безконечної Божої любови, сон- 
цями Божого світла і життя, хрестами відкуплен- 
ня, трикутниками Пресвятої Трійці та рибами но- 
вохрещиних - оновлених у вірі та надії на краще 
завтра. 

Пишім і даруймо писанки, плекаймо цей пра- 
давній звичай українського народу та пам’ятаймо, 
що згідно з легендою, у світі існуватиме любов 
так довго поки на земгі писатимуть писанки. 



ВИСЛІДИ ВИБОРІВ 
І РЕФЛЕКСІЇ ПІСЛЯ НИХ 



З великим напружен- 
ням очікувані вибори до 
Верховної Ради України 
відбулися 29-го березня. 
Київське радіо подало, що 
участь у голосуванні взя- 
ло 26 мільйонів 289,000 
осіб, або понад 70 відсот- 
ків уповноважених до го- 
лосування. Голосувало 
багато молодих людей, 
які є в опозиції до кому- 
ністів. І це позитивне явище. 

Передвиборча кампа- 
нія не віщувала нічого до- 
брого. Проти об’єднаного 
бльоку лівих сил, Кому- 
ністичної, Соціялістичної 
і Селянської партій, праві 
політичні партії пішли до 
виборів розпорошені, 
одинцем. Як і можна було 
сподіватися, фінал не- 
втішний. Із 30 (усіх понад 
50) політичних партій, до- 
пущених до голосування, 
лише вісім партій пере- 
ступили 4-відсотковий рі- 
вень: Комуністична Пар- 
тія України (Петро Симо- 
ненко) — 24.68 відс. голо- 
сів, Народний Рух України 
(Вячеслав Чорновіл) — 
9.42 відс. Соціялістична 
Партія України (Олексан- 
дер Мороз) 8.59 відс., 
Партія Зелених — 5.39 
відс., Народно-Демокра- 
тична Партія (Анатолій 
Матвієнко) — 5.01 відс., 
„Громада” (Павло .Наза- 
ренко) — 4.71 відс., Про- 
гресивна Соціялістична 
Партія (Наталія Вітренко) 
— 4.06 відс., Соціял-Де- 
мократична Партія (Ва- 
силь Онопенко, там вхо- 
дять теж Леонід Кравчук 
і Євген Марчук) — 4.01 
відс. Усі інші партії і пар- 
тійки неславно програли. 

За попереднім підра- 
хунком, комуністи разом 
із соціялістами матимуть 
тепер у Верховній Раді 
приблизно 150 депутатів. 
Щоб мати перевагу, треба 



Д-р Роман Барановський 



диспонувати щонайменше 
226 голосами, тобто біль- 
шістю із 450 депутатів. 
Комуністи, хоч переваги 
не мають, можуть бльо- 
кувати різні реформи, ко- 
рисні для країни, і всіляко 
шкодити справі, як це бу- 
ло досі. 

Вважають, що кому- 
ністи завдячують свій ус- 
піх у виборах пенсіоне- 
рам, яких в Україні нара- 
ховують тепер 15 мільйо- 
нів осіб, або 39 відсотків 
голосуючих виборців. Во- 
ни „тужать” за минулим, 
бо мали вчасно виплачу- 
вану пенсію і користали з 
різних пільг, нехай хоч і 
незначних, як на західні 
стандарти. Це було щось 
певне і стале. А тепер мі- 
зерну пенсію — й ту за- 
тримують на декілька мі- 
сяців. 

Але є ще й інший ас- 
пект успіху комуністів у 
виборах. Не забуваймо, 
що громадянами в Україні 
є поважна кількість ро- 
сіян, які разом із місцеви- 
ми „малоросами-хахла- 
ми” творять 20 відсотків 
населення. Всі вони на- 
лежать до Православної 
Церкви Московського 
Патріярхату і за його вка- 
зівками та вказівками ін- 
ших антиукраїнських чин- 
ників діють на шкоду Ук- 
раїні. Український Уряд і 
державні чинники не до- 
цінюють, на мою думку, 
шкідливого впливу і юди- 
ної роботи Московського 
Патріярхату, або свідомо 
телерують її. 

Найбільше голосів 
здобули у Верховній Раді 
кандидати, що не нале- 
жать до жодної з партій. 



Вони перемогли у 114 із 
225 можоритарних округ, 
а комуністи — у 37 округах. 

Аналізуючи результат 
виборів, можна прийти до 
таких висновків: провід- 
ники політичних партій 
правого напрямку не зда- 
ли іспиту і не були на ви- 
соті свого завдання. Вони 
навіть не об’єдналися на 
час виборів, щоб не до- 
пустити комуністів до пе- 
ремоги. Своїми особисти- 
ми амбіціями вони допо- 
могли комуністам здобу- 
ти більше місць у Вер- 
ховній Раді, ніж ті мали 
досі, бо їх голоси, які 
пропали, розділено про- 
порційно між іншими пар- 
тіями, що здобули най- 
більше голосів. 

Ця атомізація полі- 
тичних партій правого на- 
прямку сягає часів 1992 
року, з’їзду НР, коли ам- 
бітний В. Чорновіл розва- 
лив всеукраїнський На- 
родний Рух, який об’єдну- 
вав усі демократичні си- 
ли. У той час Рух був на- 
сильнішою базою дер- 
жавництва. Ця непрости- 
ма політична помилка 
Чорновола виявила свій 
сумний епілог під час ви- 
борів. 

Не виявилися теж 
кращими лідери інших по- 
літичних партій. Аграрна 
Партія дістала всього 3.6 
відс. голосів, „Реформи і 
Порядок” (Віктор Пинзе- 
ник) — 3.1 відс. голосів, 
„Національний Фронт” 
(Слава Стецько) — 2.7 
відс., УНА-УНСО — 0.5 
відс. голосів та інші. Об’єд- 
нано вони могли подолати 
4-відсотковий рівень і 
придбати більше для себе 



депутатів. На жаль, пе- 
ремогли амбіції. Вправді 
були заклики Чорновола 
до об’єднання, але запіз- 
но, за 5 хвилин до 12-ої. 
Такі заклики для узгід- 
нення треба робити що- 
найменше на рік скоріше. 
Це свідчить, що наші лі- 
дери нічого не навчилися 
з історичного минулого. 

У нас існує популярна 
приповідка: „Немає нічо- 
го злого, щоб не вийшло 
на добре”. Цей тимчасо- 
вий успіх комуністів вва- 
жають „Пірровою пере- 
могою”. Іншими словами 
— це початок кінця Ко- 
муністичної Партії Украї- 
ни. І це не фантазія. Такі 
думки кружляють і вони 
небезпідставні, а сперті на 
конкретних і реальних ос- 
новах. Комуністи постійно 
горлають про поправу 
економіки і краще життя: 
того вони не зроблять і 
нічого не змінять, бо не 
можуть. Виявиться обман 
всіх їхніх обіцянок. Народ 
скоро збагне, що його 
ошукали. Розчарування 
спричинить гнів народу, 
який доведе до провалу і 
ліквідації Комуністичної 
Партії. Народ сам спра- 
виться з ошуканцями. І 
повториться безмежно 
хвилююча радісна хвили- 
на 1-го грудня 1991 року, 
коли народ, обурений 
брехнею, фальшом і об- 
лудою, виявив бажання 
позбутися рабської совєт- 
ської системи і втішатися 
свободою і кращим жит- 
тям, понад 90 відсотками 
голосів потвердивши про- 
голошення Верховною Ра- 
дою України незалежнос- 
те України. 

Отож не зневірюймо- 
ся хвилевим успіхом ко- 
муністів. Хвилина кращо- 
го майбутнього України 
гряде. 



з ЛИСТІВ ДО РЕЛ АКШІ 

Дівчинка з хрестиком на шиї 



„Свободу” читаю май- 
же 50 літ, і коли деякі 
читачі казали та кажуть, 
що у „Свободі” немає що 
читати, то моя відповідь 
— є що читати та навчи- 
тися. Редакційні статті 
мудрі. От хоча б із 26-го 
лютого 1998 року „Часи 
зміняються — справді?” 
Дуже добра та ще і до- 
тепна. Краще не пише 
Джордж Вілл та інші. 

Але з 15-го листопада 
1996 року ваші повідом- 
лення та дописи, пов’язані 
з автовим випадком Окса- 
ни Баюл були несмачні. А 
саме: „У стані алькоголь- 
ного спяніння”. 

25-го січня 1997 року 
пише О-КА про засором- 
лення українців. Вичисли- 
ла всі дари, які „несли 
тріє царі” та зелений мер- 
цедес, в якому розлетілася 
на куски „слава України”. 

21-го лютого 1998 ро- 
ку знову О-КА, вже дру- 
гий раз, про дари та від 
реалізму переходить у 
мрійливий стан, хтіла б 
бачити Оксану в синьо- 
жовтому на льоду в На- 
гано. А далі снує виснов- 
ки, що краще було- б „не 
любити, не ходити та й не 
знати”. 

27-го лютого 1998 ро- 
ку в редакційній статті: 
„Щасливих сліз не ховала 
і олімпійська чемпіонка 
(Оксана Баюл, Норвегія, 
1994 р.). Дай Господи, по- 
милитися, але виглядає, 
що то могли бути сльози 
в стресі очікування гру- 
бих грошей переможниці 
Ігор” і т. д. О Боже, мені 
було боляче за нас всіх то 



читати. 

У книжці, яку видало 
УСВТ „Чорноморська 
Січ” в Нюарку, Н. Дж., 
редактор Омелян Твар- 
довський, під назвою 
„Олімпійськими хвиля- 
ми” про даток для Оксани 
в сумі 10,000 дол. та ко- 
ментар: „Старе добро за- 
бувається”. Чомусь не 
згадано, що Оксана дала 
10,000 дол. на лід в Одесі. 

Серед багатьох зни- 
мок, одна тільки знимоч- 
ка з Олімпіяди 1994 року 
Оксани та Віктора Пе- 
тренка — спільна та не- 
виразна. 

У січні 1998 року О. 
Твардовський пише у 
„Свободі” („Спортові Віс- 
ті”): „Оксана Баюл дій- 
шла до нікудизму, завда- 
ючи собі та українській 
громаді немало сорому”. 
От так гарно редактори та 
дописувачі „Свободи” те 
все поліпили. 

Американська преса 
подавала факти та болі- 
ла, що вона молоденька 
та самітня. Оксана видала 
три книжки англійською 
мовою: “Окзапа — Му 
0\уп Зіогу”, “Юіарзосіу оп 
Ісе”, “Зесгеїз ої 8ка1іп§”. 
В тих книжочках багато 
згадок — Україна — Ук- 
раїна. 

Оксана Баюл, із хрес- 
тиком на шиї, залишиться 
для мене золотоволосою 
сиріткою на льоду, яка 
сказала світові що на Бо- 
жій кулі є частина землі, 
що зветься Україна. 

Дарія Будна 

Воррен, Н. Дж. 



Деревце держиться свого коріння 



Сім Крашанок 



Аж за рік довідалася 
старенька Настя Ємець, 
чому то її син Петро, що 
служив в охороні міста 
Києва, не давав ніякої віс- 
тки про себе. У Великод- 
ню середу прийшов до неї 
Микола Карпенко і розка- 
зав, чому то Петро не пи- 
ше і не показується. Не ві- 
рила стара мата. Слухала 
з широко розкритими 
очима, а коли Микола за- 
кінчив, попросила: 

— Розкажіть, будь 
ласка, ще раз, а то мені 
чомусь не віриться... 

І тоді Микола розка- 
зав їй ще раз з притиском 
кожне слово: 

— Ваш син, матусю, в 
полоні. Але далеченько 
звідсіль. Більше, як за 
сто кілометрів. Сидить 
під охороною. Але це не 
табір, а просто так... 

— Як же це воно... 
Розкажи точно, — проси- 
ла стара мати. 

І Микола продовжу- 
вав: 

— Ваш Петро сидить 
у чавунному заводі у місті 
С. Завод цей розбитий. 
Його обвели дротом і об- 
ставили високими де- 
рев’яними важами. На ве- 
жах чатують вартові з ку- 
леметами в руках. Бачать 
довкруги далеко. Всере- 
дині наші полонені вояки, 
і всі такі молоді, як ваш 
Петро. 

— А як же їм там бід- 
ним живеться? — питала 
Настя і не зводила з нього 
очей. Немов боялась, щоб 
з його уст не впало якесь 
лихе слово і не стривожи- 
ло її думок... 

— Та нічого, тільки за 
домом скучають трохи, 



Ярослав Курдидик 

(1ЙЯЯ р ) 



— казав Микола, а в душі 
відчував гіркоту. Це со- 
вість в ньому озивалась. 
Мучила його та докоряла 
за те, що говорив неправ- 
ду. Що вони там голодні, 
худі і схожі більше на кіс- 
тяки, обтягнені шкірою, 
як на живих людей. Ми- 
кола не говорив правди, 
бо не хотів ранити серця 
матері. 

А вона слухала, і 
сльози прозорими пер- 
линками котилися по що- 
ках. Котилися так шви- 
дко, немов би намагались 
догнати одна одну. І 
всякали тихо й безслідно 
у виполовілу чорну хус- 
тку... 

Пішов Микола. А На- 
стя розказувала сусідам: 

— Спечу завтра паску 
й віднесу Петрові, бо вже 
за три дні Великдень. Пі- 
ду помалу. Може, якось 
доб’юся. 

Отак казала, а вся її 
постать ніби вогнем горіла. 

Спекла стара мати 
паску і покрасила на чер- 
воно та синьо сім яєчок. 
Це все. Більше у неї не бу- 
ло нічого. Подивилась на 
цей подарунок для сина, а 
він всіма барвами грає. Бо 
вона крізь сльози диви- 
лась на нього. 

Поклала свячене у не- 
величкий кошик, накрила 
білою хусткою і пішла. 

А по дорозі верби й 
чагарник простягали гі- 
лочки й першими сочис- 
тими бруньками до неї: — 
„Христос воскрес, мамо!” 



Пташки перелітали 
поруч неї, крильцями ма- 
лощо не таркались її об- 
личчя й цвірінькали: — 
„Вітайте Петра від нас! 
Щасливої дороги! ” 

Чула стара мати, як 
ноги у неї болять, і такі 
важкі стали, що хто знає, 
чи і на найближчий гор- 
бок винесуть. Але думка 
настирлива, від якої не 
можна було відігнатися, 
підбадьорювала і нашіп- 
тувала: — „Поспішай, бо 
завтра вже Великдень... А 
Петро там за дротами ту- 
жить за тобою... Не знає, 
не передбачає, яку ти йо- 
му несподіванку несеш...” 

І старенькій Насті від 
тих думок немовби нова 
сила прибувала. І ввижа- 
лось їй, що дорогою на- 
впроти неї іде Петро. Про- 
стягає руки і кличе: — 
„Мамо!...” 

їй так мило ставало 
на душі від того, аж вона 
пристала. Сіла, щоб трохи 
відпочити й насолодитися 
думкою про зустріч із си- 
ном. 

Перейшла ще одно 
село. Там їй сказали, що 
до міста С. ще п’ятнад- 
цять кілометрів. 

— Але вам не потріб- 
но йти аж до самого 
міста, — сказала якась 
молода жінка. — Не до- 
ходячи міста, побачите по 
лівій руці великі будинки 
з червоної цегли і високий 
димар. Оце вам і табір, а в 
ньому ваш син... 

Переночувала в тому 



селі. Як півні почали спі- 
вати, здавалося їй, що во- 
ни накликають до неї: — 
„Вставай, поспішай, бо не 
вспієш!” 

Світати почало десь 
на половині дороги. Сон- 
це, як золота гора, вико- 
тилася на широкий степ... 
А вона йшла. Пороху на- 
сіло на неї стільки, що во- 
на стала чорніша, ж шлях, 
по якому шаруділа чо- 
бітьми. 

Підійшла до будинків, 
подивилась, а вони так 
густо обмотані дротами, 
що туди не то людині, а й 
пташині малій не проле- 
тіти. Підкралася і присіла 
за кущиком торішнього 
бур’яну. І рішила собі — 
коли запримітить, як про- 
ходитиме Петро, то клик- 
не, а він підійде. А серце 
билося так сильно, що, 
здавалося, вискочить з 
грудей, впаде на суху зем- 
лю й розіб’ється... 

Глянула, а за дротами 
проходить під охороною 
кілька полонених. „Підій- 
ду!” — блиснула думка. 
— Підійду й скажу: „Хлоп- 
ці, покличте Петра Ємця. 
Скажіть: біжи скоріше, 
бо там мати принесла тобі 
свячене!..” 

Підвелась і — бігцем 
до дротів. А вартовий з 
вежі: — „Стой! Стой! 

Затарахкотів кулемет. 
Кулі бігли скоріш від неї. 

Впала мати ницьма на 
землю. Прилягла так 
щільно до землі, що тіль- 
ки до одежі можна було 
розпізнати, що на землі 
лежить людина. А поруч з 
кошиком викотилися і ле- 
жали — невеличка паска 
і сім крашанок... 



Улас Самчук 

Великодньої ночі 



(З роману “Оаі”) 

І 

На хуторі вже готові прийняти свято. На дворі, у 
льохах, на кузні, в кімнатах усе і всі на своїх місцях. 
Згусток сонця над заходом торкається верхів Дніпро- 
вих гір. Дівчата, що працювали на городі, відразу по 
обіді знялися і з гамором подалися лугами до своїх Ре- 
шіток. На подвір’ї влягається передсвятковий спокій. 

В їдальні тьмяно. Мар’яна приносить білий, широ- 
кий, уважно випрасований настільник, Омелянчиха 
святочно несе миски, тарелі, чарки. Входить величний, 
шорсткий Іван і каже, що і як має стояти. Мар’яна ще 
не знає їх порядків. Посередині столу ставиться вели- 
кий, білий лозовий кіш, вистелений старосвітським до- 
моробним обрусом. До коша вкладається висока паска 



з написом „Христос Воскрес”, довкола неї ставиться 
ковбаса, печеня, сир, масло і сіль. До всього втика- 
ється велику жовту воскову свічку. 

По часі в їдальні з’являється мовчазна тінь Григо- 
ра. Його поява свідчить, що вже все на дворі й в хаті на 
своєму місці. Лишається перевірити ще цей святочний 
кіш. Він також на місці, повний, як і бувало. Під повіт- 
кою чекають вимощені вози. Коли виб’є одинадцята, 
всі від’їдуть до Ліпляви на всеношну і вернуться над 
ранком зі свяченим. У Костя Кандора так само все при- 
готоване і так само все чекає. 

Старий поволі, крок за кроком, відходить мовчазно 
до своєї коморки. Там він опускається на своє тверде, 
вичовгане крісло, лапає пальцями по столі, що стоїть 
побіч, намацує свої старі поламані окуляри і насаджує 
їх на ніс. Далі, не встаючи, бере з полички над столом 
велику книгу у витертих шкіряних палітурках, повіль- 
но її розгортає, знаходить „Діяння святих апостолів” і 
починає півголосом читачи: „Першу книгу я був напи- 
сав, о Феофіле, про все те, що Ісус напочатку чинив та 
навчав”. Старий поволі чіпляється за слова книги, ніби 



В перших рядках ви- 
словлюю вдячність за та- 
ку добру оцінку моїх не- 
величких творів з вашої 
сторони. Рівнож і я ста- 
раюся хоч трішки зробити 
якусь користь для україн- 
ської громади. Цікаві ма- 
теріали зі „Свободи” пе- 
ресилаю в Україну, де во- 
ни також знаходять при- 
хильних читачів, як серед 
моєї родини, так і в колі 
недавніх моїх колеґ, серед 
працівників Українського 
Аграрного Університету 
Києва. Всі вони дякують 
вам за те, що в такій ве- 
ликій країні, як Америка, 
повноцінно живе така чу- 
дова україномовна газета 



„Свобода”, бальзам для 
всіх українців! Значить 
живем. 

Вже в природі так за- 
кладено, що кожне дерев- 
це держиться свого корін- 
ня, віття тримається на 
кроні, листя і плоди не па- 
дають надто делеко, все 
крутяться ближче до сво- 
їх... 

Також і я завжди буду 
вдячна людям української 
діяспори, які у різні го- 
дини допомогли мені. 
Тільки свої можуть зро- 
зуміти правдиво голос 
спорідненої душі. 

Оксана Булах 

Парсиппані, Н. Дж. 



це щаблі драбини, по яких він здіймається знизу вгору. 
Це те, що протягом багатьох років у певний час відри- 
вало його від землі, яку він любив найбільше, і підно- 
сило його до незнаного й чужого неба. 

Цього року він мав право з легким серцем зали- 
шити дочасне і згадати вічне, бо цей рік уперше на його 
житті сказав йому, що на укоханій землі може бути не- 
весело, навіть коли людина вірить у правду Божу і, як 
написано, „в поті лиця їсть хліб свій”. 

А кільки кроків далі, у вузькому, обложеному кни- 
гами просторі, в осередку світла, що виходить з-під зе- 
леного абажура невеликої лямпи, при столі з порваним 
блідозеленим сукном — сидить наймолодший Мороз. 
Він недавно увійшов з двору. Переживає Ольгу, її доти- 
ки, ніжну стрункість її душі й тіла, її променюючий си- 
лою юности зір. Андрій вірить у свою любов і ставить 
її на перше місце. Механічно простягає руку до книг, і 
попадає йому збірничок Мандельштама. Розгортає наз- 
догад і читає вголос: 

— Когда би не Елена, 

Что Троя вам одна, ахейские мужи? 

И море, и Гомер — все движется любовью. 

Кого же слушать мне? И вот, Гомер молчит, 

И море черное, витийствуя, шумит 
И с тяжким грохотом подходит к изголовью. 

Досить. Не треба багато. Книга лежить, світло 
лямпи падає на її дрібні літери, але перед зором від- 
кривається завіса, за якою і море, і Гомер... І палаюча 
точка, мов зоря вечірня на синьо-зеленому небосхилі, 
що світить просто в серце і наповнює жагучим щастям. 
Отут воно. Ні, отут! Воно в мене і біля мене — яв ньо- 
му і над ним. Господи! Тож направду є таке, чого не ви- 
словиш ніяким людським словом. 

І хто дасть приблизну відповідь на все? Думка на 
хвилинку зупиняється, ніби чекає, але все мовчить. Не- 
ма відповіді... А розшаліла уява вже відкриває нові ви- 
дива: страсний хресний похід з піснями і прапорами, 
безмежний, у просторі плянети; великі й малі люди — 
всі йдуть та йдуть дорогою серед етапу, серед полів, 
укритих польовими житами, що хвилюють, як море. 

Я сльшу Августа й на краю земли 
Державшім яблоком катящиеся годи. 

Плянета оповита хмаринками, вона грузне в тума- 
нах, вона виривається з білих, як вата, згущень і летить 
з гуготом назустріч страшній силі, що з розкритими 
обіймами та розбитою вітром бородою сидить на білих 
підзолочених небесах. Бог. Це він. Інакше не можу йо- 
го уявити. Сила всіх сил, початок усіх початків — віч- 
ність! В його розкриті обійми летимо всі з усіма зоря- 
ми, сонцями, плянетами. І не буде цьому кінця. 

(Закінчення буде) 




Ргоуісієпсє, РІ 

Ргоуібепсе 

Реііогтіпд Агіз Сепіег 
АргіІ 24, 1998 аі 8РМ 
Вох ОШсе: 
401-421-АРТЗ (2787) 
Тіскеїтазіег: 
401-331-2211 

Ием Науеп, СТ 

Раїасе Реііогтіпд Агіз 
Сепіег 

АргіІ 25, 1998 а18РМ 
ТоіІ Ргее: 1-800-4-РРОТІХ 
(Згоир Заіез: 
203-789-2120 

(Тіскеїз аізо ауаіІаЬІе аі аІГ 
ЗІгаууЬеггіез Іосаііопз) 

Ваііітоге, МО 

Моггіз А. МесГіапісТІїеаіге 
Тйеаіге Вох Оіїісе іп регзоп 
АргіІ 26, 1998 а14РМ 
Тіскеїтазіег: 
410-752-1200 
Е-таіІ: 

уу\ллл/.ІМетесІіапіс.огд 

УУазИіпдІоп, ОС 

О АР Сопзіііиііоп НаІІ 
АргіІ 28, 1998 аі 8РМ 
Тіскеїз: 

202-432-5ЕАТ (7328) 
(Тіскеїз аізо ауаіІаЬІе ІЬгоидМ 
Тіскеїтазіег аі НесМ Оерагітепі 
Зіогез & Тоууєг Несогсіз) 

ЕІтіга, МУ 

Рошегз Тїіеаіег 
аі іГіе СІетепз Сепіег 
АргіІ 29, 1998 аі 8РМ 
Вох Оіїісе: 607-734-8191 
ТоІІ Ргее: 1-800-724-0159 

Егіе, РА 

\А/агпег ТЬеаіег 
АргіІ ЗО, 1998 аі 8РМ 
СНагде-Ву-РИопе: 
814-452-4857 
ог 814-456-7070 

(Тіскеїз аізо ауаіІаЬІе 
аі ІЬе Егіе Сіуіс Сепіег 
Вох Огїісе 

апЬ Иігоидк Тіскеїтазіег) 

ЗсИепесІасіу, МУ 

Ргосіог’з ТЬеаіге 
Мау 1, 1998 аі 8РМ 
Вох ОНісе: 518-346-6204 
Тіскеїтазіег: 
518-476-1000 
(Огоир Заіез ауаіІаЬІе 
аі Вох ОІГісе) 

РосМезІег, МУ 

Аибііогіит Сепіег 
Мау 2, 1998 аі 8РМ 
Вох Отеє: 716-222-5000 
Тіскеїтазіег: 
716-232-1900 

МопїгеаІ 

РІасе сіез Агіз Маізоп- 
пеше 

Мау 3, 1998 аі 4РМ 
Асітіззіоп: 514-790-1245 
ТоіІ Ргее: 1-800-361-4595 
Вох Отсе:514-842-2112 

ОИаїлга 

ШаііопаІ Агіз Сепіге 
Орега Ноизе 
Мау 4, 1998 аі 8РМ 
Тіскеїтазіег: 
613-755-1111 

Вигїаіо, МУ 

II В Сепіег Рог ТЬе Агіз 
М аіпзіаде ТЬеаіег 
Мау 6, 1998 аі 8РМ 
Сепіег Вох Отеє: 
Тиез.-Ргі.: 12МООИ - 6РМ 
СІіагде: 716-852-5000 
Іпіогтаііоп Опіу: 
716-645-АКТ8 (2787) 
Сапасіа: 416-870-8000 

(АІІ Тіскеїтазіег 
Іосаііопз іпсіиОіпд 
Каиїтапп’з & Моуієз РІиз) 



ХЛ/ІПСІ 50 Г 

СЬгузІег ТЬеаіге 
Мау 7, 1998 аі 8РМ 
Вох Отеє: 519-252-6579 
ТоіІ Ргее: 1-800-387-9181 

НатіІІоп 

Натіїіоп РІасе 
Мау 8, 1998 аі 8РМ 
Тіскеїтазіег: 
905-645-5000 
(Тіскеїз аізо ауаіІаЬІе 
аі НатіІІоп РІасе 
& Соррз Соїізеит Ьох оІГісез) 

КіІсНепег 

Сепіге іп іЬе Здиаге 
Мау 9, 1998 аі 8РМ 
Вох Отеє: 519-578-1570 
ТоіІ Ргее: 1-800-265-8977 

Міззіззаида 

Ьмпд Агіз Сепіге 
Мау 10, 1998 а14РМ 
Вох Отеє: 905-306-6000 
ТоіІ Ргее: 1-888-805-8888 

Тогопіо 

НиттіпдЬігсі Реііогтіпд 
Агіз Сепіге 

Мау 11-13, 1998 аі 8РМ 
Тіскеїтазіег: 
416-872-2262 

Оеігоіі, Мі 

Оеігоіі Орега Ноизе 
Мау 14, 1998 аі 8РМ 
Іп Регзоп: 

аі Оеігоіі Орега Ноизе 
Тіскеїтазіег: 
248-645-6666 

СНісадо, II. 

СЬісадо ТЬеаіге 
Мау 16, 1998 аі 8РМ 
Мау 17, 1998 а14РМ 
Іпіогтаііоп: 312-443-1130 
Вох Отеє: 175 N. Зіаіе Зі. 

(Іп Регзоп Опіу) 
Тіскеїтазіег: 
312-902-1500 
ог Опііпе аі 
уууу\л/.ііскеІт.азІег.сот 
(Тіскеїз аізо ауаіІаЬІе 
аі Сагзоп Рігіе Зсоїі, 
Оотіпіск’з, Томег Ресогсіз 
& Ноі Тіх, сазб опіу) 

Мі1\л/аикее, \Л/І 

Вмегзібе ТЬеаіге 
Мау 19, 1998 аі 8РМ 
Іпіогтаііоп: 414-224-3000 
Тіскеїтазіег: 
414-276-4545 

Міппеароііз, ММ 

ШогіЬгор Аибііогіит 
Мау 20, 1998 аі 8РМ 
Тіскеїтазіег: 
612-989-5151 

(Тіскеїз аізо ауаіІаЬІе аі Оауіоп'з, 
Меп/уп’з СаІІІогпіа, 
апсі РаіпЬоуу Роосіз) 

ЛЛ/іппіред 

СепіеппіаІ Сопсегі НаІІ 
Мау 22, 1998 аі 8РМ 
Мау 23, 1998 аі 4РМ 
Тіскеїтазіег: 
204-780-3333 

Зазкаіооп 

СепіеппіаІ АисШогіит 
Мау 24, 1998 аі 7:30РМ 
ЗеїесІ-а-ЗеаІ: 
306-938-7800 
ТоіІ Ргее: 1-800-970-7328 

Кедіпа 

ЗазкаісЬемап 
Сепіге оі іЬе Агіз 
Мау 26, 1998 аі 8РМ 
С.В.О.: 306-525-9999 
ТоіІ Ргее: 1-800-667-8497 

Есітопіоп 

\А/іпзреаг Сепіге 
Мау 29-30, 1998 аі 8РМ 
Мау 31, 1998 аі 4РМ 
Вох Отеє: 403-428-1414 
ТоіІ Ргее: 1-800-563-5081 



Саідагу 

биЬііее АисШогіит 
Зипе 1, 1998 аі 8РМ 
Тіскеїтазіег: 
403-777-0000 

Уапсоиуег 

Оиееп ЕІігаЬеіЬ ТЬеаіге 
Зипе 3-4, 1998 аі 8РМ 
Тіскеїтазіег: 
604-280-4444 

Уісіогіа 

РоуаІ ТЬеаіге 
Зипе 5, 1998 аі 8РМ 
Вох Отеє: 250-386-6121 

СІеуеІапсІ, ОН 

Раїасе ТЬеаіге 
РІауіюизе Здиаге Сепіег 
Зипе 9 & 10, 1998 аі 8РМ 
ТоіІ Ргее: 1-800-766-6048 
Асіуапііх: 216-241-6000 

Уоипдзіоі/уп, ОН 

Еб\л/агб \А/. Рошегз Аибііо- 
гіит 

ОДпе 11, 1998 аі 8РМ 
Вох Отеє: 330-744-0264 
Тіскеїтазіег: 
330-747-1212 

Тоїесіо, ОН 

ЗігапаЬап ТЬеаіег 
іипе 12, 1998 аі 8РМ 
Тіскеїтазіег: 
419-474-1333 

СоіитЬиз, ОН 

МегзЬоп Аибііогіит 
Зипе 13, 1998 аі 8РМ 
Вох Отеє: 614-292-3535 
Тіскеїтазіег: 
614-431-3600 

РіІІзЬигдЬ, РА 

ВуЬат ТЬеаіег 
Зипе 14, 1998 аі 4РМ 
Зипе 16, 17, 18, 1998 
аі 8РМ 

Вох Отеє: 412-456-6666 
Тіскеїтазіег: 
412-323-1919 

Зсгапіоп, РА 

Зсгапіоп СиІіигаІ Сепіег 
ОДпе 19, 1998 аі 8РМ 
ТоіІ Ргее: 1-888-669-8966 
Вох Отеє: 717-344-1111 

НаРіогф СТ 

ТЬе ВизЬпеІІ 
ОДпе 20, 1998 аі 8РМ 
ТеІесИагде: 
1-800-233-3123 
Вох Отеє: 860-987-5900 
ТоіІ Ргее Оиїзісіе СТ: 
1-888-824-2874 

Иеш Вгипз\лмск, N3 

Зіаіе ТЬеаіге 
ОДпе 21, 1998 а14РМ 
Вох Отеє: 732-246-7469 

Иею Уогк, ИУ 

Сііу Сепіег 

Зипе 23-27, 1998 аі 8РМ 
Сііу Тіх: 212-581-1212 

(Напсіісарресі ассе$$іЬІе, іпіга-гей 
зоипсі зузіет, Ііскеї ригсіїазез 
ассеріесі Ьу ТОй 212-247-4810) 

Меімагк, N3 

Ше\л/ бегзеу 
Реііогтіпд Агіз Сепіег 
Зипе 28, 1998 а14РМ 
ТоіІ Ргее: 

1-888 СО-ШРАС 
(Згоир Заіез: 
973-642-2002 
Рах Огсіегз: 973-642-5229 

РИіІасІеІрИіа, РА 

Меггіат ТЬбаіег - 
ІІп 'мегзііу ої іЬе Агіз 
ОДпе ЗО, 1998 аі 8РМ 
ОДІу 1, 1998 аі 8РМ 
Іпіогтаііоп: 215-732-5446 
Тіскеїтазіег: 
215-336-2000 
Иєуу Зегзеу: 609-338-9000 



Знижки на квитки для емеритів, студентів та груп (більше 20 осіб) можна отримати в усіх театрах 
За докладнішою інформацією телефонуйте: 

В ЗСА: 1-440-886-6662 В КАНАДІ: 1-416-532-3543 

Меїзигіегз: зее УІВ5КУ оп ІНе іпіегпеї. Ноте Раде: МіІр://ууеЬ.гаех.сот/~егісоге 




ЕМСОВЕ РВОриСІїОШШ^ЕМТЗ 



Національний Ансамбль Танцю України 



“...ОАМСЕ 
ЕХСіТЕІУЇЕМТ 
ТНАТ САИ ТАКЕ 
УОО ТО ТНЕ Е0ЄЕ 
ОР УОІІЯ 8ЕАТ . 

00 N01 ОН АИУ АССОІИП. 
МІ65ТНІ8 СОМРАМУ.” 



В ЗСА і ІІЙ 



тки розпродуються ШВИ) 
являйте свої кішки нега: 
Телефонуйте одні! 



ОДУШ0ГЇ 



Спонсор гастролей СВС 




4 



СВОБОДА, ВІВТОРОК, 14-го КВІ І НН 1 УУ« р. 



У. /о 



Делегати та їх заступники на XXXIV Звичайну Конвенцію УНСоюзу, 
затверджені Головним Екзекутивним Комітетом УНСоюзу 



Відділ 


Ім’я та прізвище 


Відділ 


Ім’я та прізвище 
заступника делегата 


Відділ 


Ім’я та прізвище 
делегата 


Відділ 


Ім’я та прізвище 
заступника делегата 


5 


Осип Галатин 


5 


Стефанія Рудик 


234 


Михайло Іванців 


234 


Петро Грищак 






6-381 


Михайло Халанич 


234 


Євген Осціславський 


234 


Едвард Мельничук 


7 


Адольф Словік 


7 


Олена Словік 


238 


Юліяна Лозинська 


238 


Стефан Костецький 


8 


Лев Футала 


8 


Ігор Макаренко 


239-268 Михайло Ковальчин 


239-268 


Оксана Гораєцька 






9-382 


Володимир Саляк 


240 


Богдан Семків 


240 


Василь Лаврів 


10 


Любов Стрілецька 


10 


Василь Стрілецький 


240 


Євген Бачинський 


240 


Василь Самокишин 


13 


В. Літинський 


13 


Іван Філь 


240 


Василь Ліщинецький 






13 


Микола Філь 


13 


Андрій Демчар 


242 


Андрея Чабон 


242 


Таня Мерідіонале 


15 


Остап Зинюк 


15 


Ігор Ґавдяк 


242 


Йосип Чабон 


242 


Христина Чабон 


15 


Богдан Ясінський 


15 


Марія Ковблянська 


245 


Михайло Мартиненко 


245 


Іван Бойчук 


16-290 


Василь Лучків 






247-1 


Василь Шеремета 


247-1 


Любомира Шеремета 


17-340 


Петро Билень 






253-233 Петро Гаврильців 










19-184 


Роман Голіят 


254-350 Василь Романишин 


254-350 


Стефан Бакай 


20 


Тамара Куропась 


20 


Марта Куропась 


257 


Августин Рудник 


257 


Люба Кеске 


21-169 


Марія Зобнів 


21-169 


Іван Бараник 


1 259 


Джулія Гуглік 


259 


Стефанія Лапоінте 


22 


Петті Куропась 






266 


Мирослав Кривулич 


266 


Мирон М. Кривулич 


22 


Михайло Куропась 






261-331 


Ярема Дикан 






25 


Роман Ференцевич 


25 


Стефан Качарай 


264-38 


Богдан Грищишин 






25 


Оксана Тритяк 


25 


Христина Ференцевич 


267-497 Слава Толопка 






27 


Люба Лапичак 


27 


Богдан Витвицький 


269 


X. Фуга-Ґербеги 


269 


Павло Фуга 






28-168 


Ольга Дуб 


271 


Анна Чопко 


271 


Леся Федале 


37 


Ольга Осередчук 


37 


Ірена Худьо 






274-291 


Олена Сенедяк 






38-264 


Едвард М. Ґузиляк 


277 


Мирон Кузьо 


277 


Олександер Пришляк 


32-389 


Володимир Яців 






282 


Марія Болоский 


282 


Генрі Волоський 


39 


Мирон Ткач 






283 


Григорій Гавришків 


283 


Богдан Дрочак 


39 


Микола М. Велич 


39 


Михайло Кривий 


285-321 


О. Скібіцький 






42 


Василь Марущак 


42 


Варвара Тижбір 






286-322 


Павлина Балутянська 


42 


Юліян Котляр 


42 


Іван Чомко 


287 


Дана А. Ясінська 


287 


Неоніля Сохан 


45-479 


Микола Пришляк 


45-479 


Анна Кічула 






290-16 


Михайло Хома 


47 


Оксана Козяк 


47 


Андрій Б. Р. Шуль 


291-274 ВіоаНапооа 






49 


Михайло Грицишин 


49 


Євген Сукнярський 


292 


Юрій Руб 


292 


Михайло Калинич 


53 


Наталія Сачко 






292 


Ірина Прийма 


292 


Олександер Руб 


55 


Маріанна Сіздин 


55 


Михайло Смол як 


293-126 Іван Хома 


293-126 


Роман Форостина 


56-31 


Петро Когут 






303-486 Василь Лещук 






57-98 


Михайло Савків 






304 


Роман Конотопський 


304 


Марія І. Гнатик 


59 


Богдан Довбощак 


59 


Дмитро Р. Стець 


305 


Маргарита Гентош 


305 


Йосип Гентош 


59 


Ігор Гайда 


59 


Тарас Слевінський 


307 


Богдан Смолинський 


307 


Дмитро Ґалонжка 


63 


Іван М. Луковський 






316 


Іван Новак 


316 


Фредерік Троїцький 


63 


Михайло Турко 






316 


Річард Росоловський 


316 


Любомир Білик 


66-121 


Петро Лещишин 


66-121 


Василь Білан 


316 


Іван Ґалуга 


316 


Вілліам Ґереґа 


67-62 


Франк Ф. Стубан 


67-62 


Мирослав Троян 


320 


Павло Фенчак 


320 


Ліса Басараб 


70 


Марійка Галущак 


70 


Софія Держко 


322-286 Евелін Кейбіда 






76 


Марко Дацківський 


76 


Володимир Боярський 


325 


Андрій Пащак 


325 


Варвара Чупа 


76 


Андрій Воробець 


76 


Василь Цюрпіта 


327 


Зеновія Зарицька 


327 


В. Шпачинський 


78 


Іван М. Петрунцьо 










331-261 


Іван Куйдич 


82 


Уляна Марущак 


82 


Володимир Марущак 


337 


Анна Стельмах 






83 


Михайло Грищишин 


83 


Лідія Мельничук 


338 


Ольга Пішко 






83 


Текля Мисак 


83 


Ніна Квашинська 


341 


Анна Петришин 


341 


Євген Барна 


86 


Надія Демчур 


86 


Тарас Шумилович 


343-471 Марія Сверида 






88 


Анна Слободян 


88 


Андрій Лесів 


345-178 


Михайло Каркоць 






88 


Роман Гаврилюк 


88 


Софія Семанишин 


347-378 Сергій Козачук 






94 


Василь Колодчин 


94 


Іван Совірка 


348 


Естелле Волошин 


348 


Елена Волошин 


94 


Галина Татарська 


94 


Володимир Дигдало 


349 


Михайло Захарко 


349 


Стефан Захарко 


96 


Слава Коміщак 


96 


Раймонд М. Коміщак 


352-156 Йосип Бандерський 










98-57 


Ольга Дудиш 


353 


Йосип Рінник 


353 


Порфірій Панкевич 


102 


Микола Бобечко 


102 


Володимир Федик 






355-387 


Семен Гасяк 


112 


Аліція Оленчук 


112 


Дженні Бочар 


358 


Зенон Голубець 


358 


Дарія Сопка 


114 


Ольга Бережан 


114 


Марко Козій 


358 


Тарас Шмагала 


358 


Юрій В. Оришкевич 


116-162 


Степан Шилькевич 






360 


Йосип Б. Гаврилюк 


360 


Ярослав Пришляк 


120 


Ілля Матіяш 


120 


Леонард Р. Попе 


360 


Петро Гаврилюк 






125 


Слава Пащен 


125 


Варвара Р. Пащен 


361 


Ольга Літепло 


361 


Гаррі Полче 


127 


Оксана Бережницька 


127 


Надія Ільківська 


302-490 Прослав Корчмарук 






127 


Василь Шарван 


127 


Дмитро Пітолай 


364 


Володимир Владика 


364 


Богдан Данилевич 


130 


Юрій Юрків 


130 


Олександер Редько 


367 


Христина Дзюба 


367 


Петро Дзюба 



131- 

133- 

134- 
137 
139- 

146 

147 
153 
155 
155 

161 

161 

161 

163 

164 
165- 
168- 

170 

171 

171 

172 

173 

173 

174 

174 

175 
180 
182- 
183 
184- 

194 

194 

204 

206 

206 

214 

216 

217 

217 

220 

221 

222 

230 

231 




ДОРОГІ ЗЕМЛЯКИ! ХОЧЕТЕ МАТИ 
СПОКІЙНУ ТА ЗАБЕЗПЕЧЕНУ 



СТАРІСТЬ — ВСТУПІТЬ В ЧЛЕНИ | 
УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗУ! 

тшшжшшшшшшшшштшшшшшшшшшшшшшшш 



Унікальна реставрація К. Довгань-Михайлишин 

у Вестерн Мери л єн д коледжі 



Наприкінці минулого 
року у Вестерн Мериленд 
Коледжі, що знаходиться 
в околиці Балтимору, від- 
булась надзвичайна подія. 
Катерина Довгань-Ми- 
хайлишин, реставратор з 
Києва, яку заміжжя не 
так давно привело до 
Балтимору, завершила 
реставрацію однієї з ре- 
ліквій історії цілого стей- 
ту. Олійна картина „Хри- 
стос і багатий правитель”, 
яка є одним з централь- 
них релігійних сюжетів іс- 
торичної каплиці Бейкера 
у Вестерн Мериленд ко- 
леджі, повільно переходи- 
ла в небуття. Великі по- 
шкодження водою і часом 
зробили цей твір амери- 
канського мистецтва по- 
чатку століття майже 
безповоротно втраченим. 
На щастя, адміністрація 
Вестерн Мериленд коле- 
джу вирішила запросити 
для цієї тонкої роботи 
справжнього фахівця, Ка- 
терину, яка має багатю- 
щий досвід реставрації 
унікальних ікон, іконо- 
стасів, фресок, неповтор- 
них пам’яток в Україні. 
Результати реставрації пе- 
ревищили найсміливіші 
сподівання: рідкісна кар- 
тина повернута до життя 
у первозданному вигляді, 
про саму реставрацію Ка- 
терини — Довгань-Ми- 
хайлишин неодноразово 
писали балтиморські га- 
зети, передавали в місце- 
вих новинах і ще й досі 
„овації” знавців і ціните- 
лів мистецтва не вщуха- 
ють. Особливо вражає 
людей, знаючих музейний . 
рівень такої специфічної 
роботи. З нагоди цієї події 
в нас відбулась розмова з 
Катериною про реставра- 
цію в каплиці Бейкера, 
про її професійну працю 
ще в Україні і вже тут в 
Америці, а також про сво- 
єрідність і важливість 
реставраційного мистец- 
тва взагалі. 



ласка, як Вас знайшов 
Вестерн Мериленд ко- 
ледж для цієї реставрації 
і яка історія картини 
„Христос і багатий пра- 
витель” у каплиці Бейке- 
ра? 

— Знаючи про мою 
реставраційну діяльність 
в багатьох храмах і собо- 
рах на Україні, професор 
мистецтва Вестерн Мери- 
ленд коледжу і широко 
відомий українській гро- 
маді Василь Палійчук по- 
рекомендували мене для 
цієї роботи. Каплиця Бей- 
кера для Вестерн Мери- 
ленд коледжу все одно, 
що Ейфелева вежа для 
Парижу. Вона має трохи 
більш ніж столітню істо- 
рію, а сама картина, що 
реставрувалась, датована 
1903 роком. Для Америки 
— це глибока історія, так 
само, як для України ко- 
зацьке барокко. Тому 
особливо приємно, що ад- 
міністрація коледжу не 
вирішила просто замінити 
картину на якусь іншу або 
лише законсервувати про- 
цес подальшого пошко- 
дження, а саме максима- 
льно повернути цей твір 
мистецтва до авторської 
версії. 

„Христос і багатий пра- 
витель” — це копія дуже 
відомої картини Дж. Г. 
Гофмана, яка зараз зна- 
ходиться в нюйоркській 
церкві Рівер Сайд, збудо- 
ваній меценатами Рок- 
феллерами на Мангетте- 
ні. Копія була виконана в 
1903 році знаною і шано- 
ваною в Мериленді і Ва~ 
шінґтоні художницею 
Френсіс Томпсон. Праці 
цієї художниці, а особ- 
ливо відомі її маніатюри, 
займають почесне місце в 
Мерілендському Історич- 
ному Товаристві, а також 
у Вашінгтонському Мис- 
тецькому Клюбі. 

— Розкажіть нам тро- 
хи, які особливості саме ь 
цієї картини „Христос і 



реставраційні етапи Ви 
пройшли, рятуючи її? 

— По-перше, картина 
дуже велика, тільки ді- 
аметр полотна складає 
дев’ять футів. Крім того 
— вона була вмонтована 
в стіну каплиці, що дуже 
ускладнило технічне ви- 
конання реставрації. Най- 
гіршим було те, що на по- 
лотно протягом останніх 
десяти років просто текла 
вода з даху, яка знищила 
майже всі деталі облич і 
рук Христа і багатого 
юнака. І це було прикро, 
бо сама картина дуже 
майстерно відображує 
розчарування на обличчі 
багатого правителя, коли 
Христос йому пропонує 
все своє добро віддати 
бідним. А саме цей сюжет 
був дуже актуальним в 
американському релігій- 
ному живописі початку 
століття, ще й в цьому йо- 
го історична цінність. 

Взагалі в реставрації 
найперше правило, як в 
медицині — не пошкодь. З 
цього я й почала. Най- 
перше треба було зупи- 
нити процес подальшої 
втрати авторських, покла- 
дених на початку століт- 
тя, фарб. Спеціяльними 
клеями треба було об’єд- 
нати збережений авторсь- 
кий живопис з полотном, 
від якого фарба просто 
відлущувалась. Коли все, 
що могло бути врятоване, 
було врятоване і закріп- 
лене, почалась робота над 
втраченими частинами по- 
лотна. 

Дуже часто так звана 
консервація мистецьких 
творів на цьому і закін- 
чується — зберегти все, 
що можна зберегти. Але 
консервація може бути 
також прелюдією до на- 
ступного етапу, самої рес- 
таврації. У випадку кар- 
тини Френсіс Томпсон, 
було втрачено настільки 
багато, що треба було пе- 
реходити до наступного 



ґінального авторського 
стилю. На цьому щаблі 
всього процесу реставра- 
тор вже мусить застосо- 
вувати свої знання техніки 
і технологій минулих ча- 
сів (в цьому випадку по- 
чатку століття), біології, 
хемії й історії мистецтва. 
Мій, особисто — це най- 
улюбленіший час всієї 
реставрації, коли беруть- 
ся в руки фарби й пензлі і 
дуже делікатно починає 
відтворюватись цілісність 
всього полотна. Картина 
оживає. 

— Тобто реставратор 
мусить бути професійним 
живописцем? 

— Якщо йдеться про 
доповнення втрачених де- 
талей, що є найскладні- 
шим моментом будь-якої 
реставрації, то реставра- 
тор неодмінно мусить зна- 
ти і композицію, і рису- 
нок, і живопис. Не кажу- 
чи вже про безліч секре- 
тів старовинних фарб і 
лаків, без знання їхньої 
„поведінки” зробити ус- 
пішну реставрацію просто 
неможливо. В цьому мені 
надзвичайно допомагають 
і освіта в Київській Ака- 
демії Мистецтв саме з 
фаху реставрації і довгий 
досвід роботи над збере- 
женням шедеврів мистец- 
тва на Україні. 

— Чи не могли б Ви 
трохи розповісти про свої 
найцікавіші реставраційні 
проекти ще в Україні? 

— Реставраційна май- 
стерня, в якій я працюва- 
ла, робила надзвичайно 
цікаві проекти. Один з них 
— барокковий собор Різ- 
два Богородиці в містечку 
Козельці, на Чернігівщи- 
ні, збудований за проек- 
том Бартоломео Растрел- 
лі з унікальним полі- 
хромним липовим іконо- 
стасом. Над цим іконоста- 
сом наша майстерня пра- 
цювала майже десять ро- 
ків, в основному Б літні 
часи, бо собор був не ді- 
ючий і н& зиму замикав- 
ся. Можна вважати, що 
іконостас Козелецького 
собору, один з найбіль- 
ших, якщо не найбільший 
дерев’яний іконостас 
XVIII століття в світі! Він 
має тільки в висоту 27 
метрів. 

Взагалі, світова історія 
мистецтва називає і виз- 
нає стиль українських 
церков XVIII століття — 
стилем козацького барок- 
ко. Цей стиль унікальний 
тим, що так неповторно 
синтезував традицію єв- 
ропейського барокко з на- 
родним, тисячолітньої 
давности мистецтвом Ук- 
раїни. Мало хто це усві- 
домлює, але більшість 
навіть київських церков 
репрезентують цей диво- 
вижний архітектурний 
стиль українського барок- 
ко XVIII століття. Ска- 
жімо Софія Київська, 
хоч закладена в XI сто- 
літті, зараз є класичним 
прикладом, принаймні з 
зовні, цього феномену ук- 
раїнської культури, поле- 
ту творчого генія і талан- 
ту козацької доби. 

Ще одна з незабутніх 
реставрацій на Україні 
для мене — реставрація 
Преображенської церкви 
в Сорочинцях, на Полтав- 
щині, яку ми робили саме 
в тому трагічному 1986 
році, коли вибухнув Чор- 
нобиль. А взагалі — було 
безліч цікавих проектів. 
Це і Троїцька Надбрамна 
Церква в Києво-Печерсь- 
кій Лаврі, відома всім Ан- 
дріївська церква; були 
реставрації і в Західній 
Україні, і в Західній Евро- 
пі, всього не перелічиш... 

— Відчувається, що 
стиль українського барок- 
ко Вам близький по духу, 
мабуть, тому й пишете 
ікони саме в цьому рідкіс- 
ному і дивовижному сти- 
лі? Розкажіть нам трохи 
про Ваші ікони в церкві 
св. Михаїла у Балтиморі. 

— На замовлення цер- 
кви св. Михаїла в Балти- 
морі я нещодавно закін- 



(Закінчення на стор. 5) 




Колосальну різницю між тим, як виглядала картина „Христос і багатий прави- 
тель” в каплиці Бейкера і як вона виглядає тепер після завершення реставрації 
Катерини Довгань-Михайлишин, можна бачити на цій світлині. 
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Ганна Черінь 



У Великдень... 

Прости, Батьку Тарасе... 

У Великдень під драгстором 

Діяспорні діти 

Дружньо гралися в рулетку, 

Та й стали хвалитись 
Обновами. 

Тій бабуся 
Дарувала Барбі, 

Та уста розмалювала 
В наймоднішій фарбі... 

Тому брат дав закурити, 

Тому — алькоголю; 

Тому — картку на кредити, 

А тому — пістоля. 

В подаруночок 
від мами 

Любому синочку — 

Розмальовану чортами 
Червону сорочку. 

— Мені дали динозавраї 
— А мені комп’ютер. 

— Мені шапку куплять завтра 
Із норкових хутер... 

Скрізь веселі вихваляння, 

Голосні розмови. 

Одна тільки сиротинка 
Сидить без обнови. 

— Мені тато... 

— Мені мама... 

Це подарувала. 

— А я була в МекДоналдса, — 

Сирітка сказала. 

(З нової книжки гумору „Смійтесь зі мною знов”) 



В зв’язку з проголошеним Постійною конференцією укра- 
їнських православних єпископів поза межами України 
1998 року Роком молоді, Собор Єпископів і Консисторія 
Української Православної Церкви ЗСА запрошує всіх 
христолюбивих вірних взяти участь у цьогорічній ПРОЩІ 
ПРОВІДНОЇ НЕДІЛІ, що присвячена пам’яті Патріярха 
Мстислава, всіх священнослужителів-мучеників, Україн- 
ської Автокефальної Православної Церкви та всіх спочи- 
лих дітей нашої святої Церкви. 

СЛАВА БОГОВІ ЗА ВСЕ! 

ПРОГРАМА ПРОВОДІВ 1998 р.Б. 

СУБОТА 25 КВІТНЯ 1998 Р.Б. 
год. 9:30 ранку Божественна Літургія в Церкві-Па- 
м’ятнику св. Андрія. 

год. 6:00 вечора Вечірня в церкві-Пам’ятнику, а опісля 
сповідь. 

Правила і вказівки паркування: За розпорядженням 
Консисторії, паркування на терені Церкви-Пам’ятника і 
цвинтаря у дні 25-го і 26-го квітня суворо заборонене. На- 
томість воно дозволяється на терені будинку Консисторії 
і Дому Культури (135 Дейвідсон Авеню, Сомерсет), Н. Дж. 
Консисторія подбає про транспортацію прочан з площі 
паркування до Церкви-Пам’ятника і на цвинтар та назад. 
Виставки та продаж товарів відбуватимуться в суботу 25 
квітня від 12 год вполудне до 6 год. вечора. Обов’язково 
потрібно отримати від Консисторії на це дозвіл. 

НЕДІЛЯ 26 КВІТНЯ 1998 Р.Б. 

год. 9:00 ранку Зустріч Владик, 
год. 9:30 ранку Початок Архиєрейської Служби Божої, 
що її очолить Блаженніший Митропо- 
лит Константин в сослуженні Високо- 
преосвященних Архиєпископів Антонія 
і Всеволода та священиків — настояте- 
лів сусідніх парафій. 

Після св. Літургії: Хресний хід до центрального Хреста- 
Пам’ятника посередині цвинтаря і відправа там загаль- 
ної панахиди за спокій душ спочилих слуг Божих — Пат- 
ріярха Мстислава, Єпископа Паїсія, всіх спочилих єпис- 
копів, духівників і вірних Української Православної Церк- 
ви. 

Всі інші панахиди можна відправляти щойно після закін- 
чення вищезгаданої загальної панахиди. 

Паркування дозволене виключно на терені Консисторії і 
Дому Культури (135 Дейвідсон Авеню, Сомерсет, Н. Дж.). 
Консисторія подбає про переїзд прочан з паркувальної 
площі до Церкви-Пам’ятника і на цвинтар та назад. 

Виставки і торгівля — в великій залі Дому Культури від 
год. 1-ої по полудні до год. 6-ої вечора за попередньо от- 
риманими у Консисторії пермітами. 

У готелі „Маріот”, через дорогу від Консисторії і Дому Куль- 
тури, зарезервовано в імені УПЦеркви ЗСА ряд кімнат. 
Щоб отримати кімнату за 79 дол. за ніч, бажаючі там 
ночувати мусять зробити свої резервації до 3-го КВІТНЯ. 

ПРОСИМО МАТИ НА УВАЗІ: 

Протягом СВІТЛОГО ТИЖНЯ від понеділка 20-го квіт- 
ня до п’ятниці 24-го квітня НЕ ДОЗВОЛЕНО СЛУЖИТИ 
НА МОГИЛКАХ ПАНАХИДИ; Ці дні зарезервовані на чи- 
щення могил і пам’ятників та на впорядкування цвинтаря. 



Зустріч амбасадора Ю. Щербака з Екзекутивою УАКРади 



21-го лютого ц. р. ам- 
басадор України до ЗСА 
Юрій Щербак, в товари- 
стві дружини Марії та ку- 
льтурного аташе Василя 
Зорі, зустрілися з члена- 
ми Екзекутиви УАКРади. 
Зустріч відкрила голова 
УАКРади Уляна Дячук, 
подякувавши амбасадо- 
рові за його ініціятиву 
вже другого скликання 
такого засідання обох сто- 
рін, на якому він розповів 
про працю амбасади Ук- 
раїни у Вашінґтоні. Він 
також докладно поінфор- 
мував присутніх про ос- 
танні події в Україні та за- 
торкнув справи взаємо- 
зацікавлення. В теплій і 
дружній атмосфері, під 
час полудневої перекуски, 
всі присутні мали нагоду 
відкрито і щиро обміняти- 
ся думками про невід- 
кладні справи. 

У своєму вступі д-р Ю. 
Щербак наголосив на 
важливості тісної спів- 
праці між амбасадою Ук- 
раїни та українсько-аме- 
риканською спільнотою, 
зазначивши при тому ве- 
лику різницю між завдан- 
нями і працею амбасади 
України та метою і діяль- 
ністю української діяспо- 
ри для добра України. Він 
також звернув увагу на 
те, що діючи, як офіцій- 
ний репрезентант Уряду 
України, його амбасада кі- 
лька разів у тиждень ду- 
же зайнята в підготуванні 
зустрічей та участи на ви- 
сокому рівні з представ- 
никами Державного де- 
партаменту, Конгресу, 
Міжнародного валютного 
фонду, Світового банку 
та різними американсь- 
кими підприємствами з 
приватного сектора. На- 
пруження праці в амбаса- 
ді значно збільшується з 
приїздом різних делегацій 
з України і, як зазначив д- 
р Ю. Щербак, ця діяль- 
ність вимагає якнайбіль- 
ших зусиль та посвяти кі- 



лькісно невеликого пер- 
соналу амбасади і не мо- 
же виконуватися поодино- 
кими особами чи органі- 
заціями діяспори. При 
цьому д-р Щербак заявив, 
що „двері амбасади є від- 
криті” для всіх груп ук- 
раїнсько-американської 
громади, які зацікавлені у 
використанні приміщень 
амбасади для конферен- 
цій, симпозіюмів та семі- 
нарів, і які служили б по- 
кращенню відносин та по- 
розуміння між Україною 
та ЗСА. Як приклад такої 
діяльности, д-р Щербак 
згадав про недавню зуст- 
річ в амбасаді близько 
100 туристичних агенцій, 
які в своїй праці зосере- 
джували увагу на зроста- 
ючу туристичну індуст- 
рію в Україні. 

Амбасадор Ю. Щербак 
запросив присутніх на на- 
раді представників різних 
організацій, які належать 
до системи УАКРади, 
сприяти в налагодженні 
контактів між американ- 
ськими професіоналіста- 
ми та їх колегами в Украї- 
ні. Ті самі думки та поба- 
жання він висловив на на- 
раді у Вашінґтоні з пред- 
ставниками УККА. 

Амбасадор також висо- 
ко оцінив працю українсь- 
ко-американської грома- 
ди для добра України та 
подану допомогу амбасаді 
у Вашінґтоні. Особлива 
вдячність належить Укра- 
їнському Народному та 
Братському союзам за їх 
безперервну допомогу 
амбасаді та подання дітям 
працівників представниц- 
тва можливости провести 
щасливі та корисні для 
здоров’я вакації на літніх 
таборах Союзівки та 
„Верховини”, як також 
Фундації допомоги пред- 
ставництвам України за їх 
значну допомогу. 

Амбасадор особливо 
підкреслив, що він та 
Уряд України докладно 



обізнані з працею україн- 
сько-американської гро- 
мади для добра України і 
високо її оцінюють. Він 
закликав американських 
українців і надалі продов- 
жувати інформувати чле- 
нів Конгресу та американ- 
ське суспільство в цілому 
про вирішальне значення 
незалежности та терито- 
ріальної недоторканости 
України, її намагання ін- 
тегруватися в європейсь- 
ку спільноту та зобов’я- 
зання і надалі утримувати 
та зміцнювати стратегічне 
партнерство із ЗСА. 

В цей момент Ю. Щер- 
бак привітав Український 
Народний Союз з його 
104-річчям та висловив 
бажання бути присутнім 
на конвенції УНС в травні 
та конвенції УБС в червні 
цього року. Він також 
висловив сподівання, що 
делегати обох конвенцій 
уважно розглянуть май- 
бутні напрямні українсь- 
ко-американської спіль- 
ноти та накреслять цілі 
діяльности в новому XXI 
столітті. Він висловив на- 
дію також і на те, щоб ці 
конвенції звернули особ- 
ливу увагу на питання, як 
надалі зберігати і стиму- 
лювати зацікавлення мо- 
лодших поколінь амери- 
канських українців при- 
святити себе майбутнім 
американсько-українсь- 
ким проблемам. 

Далі амбасадор Украї- 
ни зробив огляд останніх 
політичних економічних 
та суспільних подій в Ук- 
раїні, зазначивши, що так 
як відзначування сьомої 
річниці в подружньому 
житті, то так само і від- 
значування сьомої річниці 
в житті цілої нації може 
бути критичним. Тепер 
Україна проходить ту кри- 
тичну фазу свого буття, 
через яку всі нації пері- 
одично проходять. 

Д-р Щербак з’ясував 
присутнім найважливіші 



елементи економічної та 
політичної програми Пре- 
зидента Кучми, успіхи і 
невдачі Уряду в цих двох 
ділянках. Економічний 
ріст і приватизація, кримі- 
налізація і корупція, ре- 
гіональні антагонізми та 
релігійна нетолерант- 
ність, ставлення російсь- 
кої Думи до ратифікації 
українсько-російського 
договору та безнастанний 
конфлікт між виконав- 
чою владою та Верхов- 
ною Радою щодо біль- 
шости цих проблем є 
значним джерелом труд- 
нощів сьогоднішньої Ук- 
раїни. Позитивними амба- 
садор назвав тісні стосун- 
ки та стратегічне партнер- 
ство України із ЗСА, зро- 
стаючу нормалізацію ук- 
раїнсько-російських від- 
носин, договори дружби з 
Польщею та Румунією, 
спеціальні відносини Ук- 
раїни з НАТО та постійне 
поглиблення зв’язків з 
Европейським союзом. 
Успіхами на економічно- 
му полі амбасадор назвав 
спроможність України по- 
ступово зменшувати курс 
інфляції та стабілізацію 
гривні, ріст виробництва в 
металюргії, розвиток 
банкової системи та інших 
фінансових установ. 

Після доповіді д-р Ю. 
Щербак відповідав на ряд 
запитань, брав жваву 
участь у відвертій та щи- 
рій дискусії з присутніми 
на зустрічі членами Екзе- 
кутиви УАКРади. 

Вкінці полуденку го- 
лова УАКРади У. Дячук 
подякувала амбасадорові 
за його обширну та вглиб- 
люючу доповідь, вислов- 
люючи надію, що такі зу- 
стрічі будуть продовжу- 
ватися в майбутньому. 
Амбасадор щиросердечно 
привітав цю ідею. 

Ігор і Наталка Ґавдяк, 

Вашінґтонське бюро 
УАКРади 



У СЕРЕДУ, 8-ГО КВІТНЯ, Коретта Скатт-Кінґ, вдо- 
ва по американсько-муринському активістові та пасто- 
рові д-рові Мартинові Лютерові Кінгові мол., подала 
генеральному прокураторові країни Дженет Ріно нові 
докази доцільности повторного слідства у справі вбив- 
ства її чоловіка. Після двогодинної приватної розмови 
Дж. Ріно сказала: „ Ми з великою увагою перевіримо 
ці питання та інформації, ними передані, і я особисто 
сконтактуюся з ними, як тільки цю перевірку буде за- 
кінчено". Джеймс Ерл Рей, котрому тепер 70 років і 
який вмирає від хвороби печінки, признався до вини в 
убивстві д-ра М.Л.Кінга мол., Пмісяців після його 
смерти 4-го квітня 1969 року, але відразу відрікся сво- 
го зізнання та від того часу постійно говорить про свою 
невинність у тому вбивстві. Рідні убитого проповідника 
в останніх місяцях говорять, що Е. Рей є тільки козлом 
відпущення. 



27-ий Літературний 

конкурс СФУЛСО 



Унікальна... 

( Закінчення зі Стор. 4 ) 

чила п’ять ікон для іконо- 
стасу і одну запрестольну 
ікону „Христос на Троні”. 
Як відомо читачам „Сво- 
боди”, ця церква по- 
страждала від пожежі і 
вандалізму ще в 1996 ро- 
ці. Звичайно, що свої іко- 
ни, якщЬ дозволяють об- 
ставини, я також пишу, 
використовуючи сюжети і 
стиль неповторного XVIII 
століття. Це, мабуть, в 
моїх жилах. 

— Дякую, Катю. 

Ще варто згадати, що 
зараз Катерина Довгань- 
Михайлишин працює в 
своїй майстерні в Балти- 
морі над реставрацією де- 
кількох надзвичайно цін- 
них пам’яток європейсь- 
кого мистецтва. Це дві мі- 
ніатюри-портрети XVI 
століття, що зображують 
королеву Шотландії Ма- 
рію та її чоловіка, ймо- 
вірно виконані одним з 
учнів Ван Дейка. А друга 
її реставрація — це полі- 
хромна дерев’яна скульп- 
тура з Чехії XVIII століт- 
тя. Всі ці три роботи по- 
требують того найвищого 
рівня реставрації, який в 
результаті знову повертає 
світові старовинні твори, 
як мистецьку цілісність. 

Руслан Найда щойно 
закінчив серію вітражів для 
історичної церкви св. Марка 

у Фолстоні, Мериленд 

Скульптор з Києва, 
який так само, як і Кате- 
рина Довгань-Михайли- 
шин, закінчив Українську 
Академію Мистецтв і так 
само киянин, щойно за- 
вершив роботу над шість- 
ма кольоровими вітража- 
ми для церкви св. Марка. 
Церква св. Марка — ві- 
зантійського обряду, але 
в той же час, вона одна із 
старовинних церков око- 
лиці Балтимору і збудо- 
вана наприкінці минулого 
століття. Невдовзі цю 
церкву навіть планується 
внести в список історич- 
них пам’яток Мериленду. 



Вітражі, кольорове 
скло — дуже незвична 
для українців техніка, 
особливо для тих, що по- 
ходять з Наддніпрянщини. 
Це більше католицька 
традиція, традиція Захід- 
ньої Европи, яка і в Аме- 
риці стала дуже популяр- 
ною, ніби відголоском 
„старого світу”. 

Хоча і в сучасному ук- 
раїнському мистецтві бу- 
ли спроби „приживити” 
на Україні цей своєрідний, 
дуже кольористичний вид 
мистецтва. Скажімо — 
історія вітража Київсько- 
го Державного Універси- 
тету, створеного відомою 
дисиденткою і художни- 
цею Алою Горською. За 
словами істориків — це 
був чудовий твір модер- 
ного мистецтва, який нев- 
довзі після встановлення 
в центральній залі філо- 
логічного корпусу в шіст- 
десяті роки був знищений, 
бо, мабуть, здіймав в ду- 
шах студентства бурі за- 
боронених емоцій. Так са- 
мо, як була знищена і са- 
ма Ала Горська... 

В своїх вітражах для 
церкви св. Марка Руслан 
Найда намагається якнай- 
ближче відтворити оригі- 
нальні вітражі, які були 
втрачені при реконструк- 
ції церкви. Хоча це й не- 
проста справа, бо залиши- 
лось дуже мало докумен- 
тальних свідчень і зама- 
льовок оригінальних ві- 
кон. В своїй студії в Бал- 
тиморі Руслан Найда та- 
кож робить цілу серію 
менших вітражів, з яких 
він плянує трохи пізніше 
скомпонувати виставку. 
Цю виставку кольорового 
скла, яке досить порта- 
тивне і нескладне для пе- 
ревезення, Руслан Найда 
має намір показати і в Ки- 
єві цього літа. Працювати 
зі склом Руслан навчився 
вже в Америці, в Ню Йор- 
ку, а своєю виставкою він 
зможе спонукати вітраж- 
не мистецтво знов почати 
собі здобувати популяр- 
ність на Україні. 

Безперечно, що уніка- 
льна реставрація Катери- 



Гаслом Світової Фе- 
дерації Українських Жі- 
ночих Організацій в 1997 
році було: „Передаймо на- 
щадкам наш скарб — рі- 
дну мову”. Уряд України 
прийняв це гасло та про- 
голосив спеціальний комі- 
тет для переведення його 
в життя в 1998 році. Тому 
і Світовий Конгрес Укра- 
їнців проголосив це гасло, 
однаково важливе в Укра- 
їні, як і у нас на поселен- 
нях, гаслом СКУ в 1998 
році. Мова — це наша 



ни Довгань-Михайлишин і 
вітражі Руслана Найди 
збагатили культурне жит- 
тя балтиморської грома- 
ди. Будемо сподіватися, 
що й надалі люди з таки- 
ми рідкісними фахами і 
здібностями знаходити- 
муть їм практичне засто- 
сування в Америці. 

Зацікавлених високо- 
мистецькою реставрацією 
старовинних ікон, олійних 
полотен, скульптур, вітра- 
жів, а також тих, кого ціка- 
вить барокковий іконопис 
та вітражні ікони, мистці 
запрошують звертатись на 
адресу: Каїегурпа Боуііап- 
Мус1заДу$Ьуп, 2813 \¥Ьііе 
Аує., Ваііітоге, МБ 21214; 
тел.: (410) 254-4761. 

Леся Гончар 



культура, це душа народу. 
Мова — це те, що нас всіх 
в’яже з Україною. Без мо- 
ви — ми не ми! 

З того приводу 
СФУЖО проголошує 27- 
ий Літературний конкурс 
СФУЖО ім. Марусі Бек 
для дітей і молоді-сту- 
дентів діяспори і України. 
СФУЖО подає чотири те- 
ми конкурсу до вибору: 
„У мові і пісні — душа на- 
роду”, „Рідна мова — 
найкращий Божий дар”, 
„Українською мовою по- 
розуміємося з українцями 
по цілому світі, „Любіть Ук- 
раїну... і мову її солов'їну”. 

Вікові групи учасників 
конкурсу: 7-11 років, 
12-14 років, 19-23 роки. 

Реченець конкурсу — 
1-го вересня 1998 року. 

Твір: не більше як 
п’ять сторінок, по можли- 
вості — машинопису. В 
українській мові, підписа- 
ний псевдонімом. В закри- 
тому приложеному кон- 
верті подати псевдонім, 
справжнє прізвище і ад- 
ресу автора. Конверт від- 
криється після рішення 
жюрі переможців. Для 
переможців призначені 
нагороди. 

Адреса СФУЖО: 
\УЕШГО, копкиг$, Р. О. 
Вох 84578, 2336 Віоог 81. 
\У., Тогопіо, Опї., М68 
1Т8, Сапасіа. 



У ЧЕТВЕР, 9-ГО КВІТНЯ, в Мецці у Савдійській Ара- 
бїї, в цей останній день мусулманських святкувань гаж, 
загинуло понад 150 паломників, які рушили сповняти 
ритуал „ каменування диявола". Деякі паломники були 
затоптані, а інші загинули, падаючи з моста під час па- 
нічного зрушення. Місцеві офіційні чинники ствердили, 
що більшість загиблих — це паломники, старші жінки 
та чоловіки з Індонезії та Малайзії, а також деякі з Па- 
кістану, Єгипту та Індії. В останніх роках святкування 
раж у Мецці переслідують нещасливі випадки стихій- 
них рухів юрби, вогню та політичних протестів, акі пе- 
ретворюються в несамовиті трагічні катастрофи. 

РИЧАРД МОРНІНҐСТАР, спеціальний амбасадор 
ЗСА до Росії та нових незалежних держав, який в сере- 
ду, 8-го квітня, був у Києві, скритикував Україну за її 
надмірний бюрократизм. Він підкреслив, що комерцій- 
ні закони і правила України є „надто численними, дуже 
обтяжуючими, надміру скомплікованими та особливо 
свавільними". Крім того Р. Морнінгстар зазначив, що 
економічному розвиткові країни перешкоджають су- 
перечні податкові правила. ЗСА, котрі є найбільшим 
вкладником капіталу в Україні, витратили понад 90 
млн. дол., допомагаючи вирішувати суперечки між 
Києвом і американськими діючими фірмами в Україні. 



В ПЕРШУ НЕВИМОВНО БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ 
несподіваного відходу у вічність 16-го квітня 1997 р. нашого 
найдорожчого МУЖА, ТАТА, ДІДА, БРАТА, ШВАГРА і ВУЙКА 

бл. п. 

МИХАЙЛА ШАРКЕВИЧА 

будуть відправлені 

СЛУЖБИ БОЖІ 

в неділю, 19-го квітня 1998 р. в слідуючих церквах: 

св. Стефана, Томе Рівер, Н.Дж.; 
св. Івана Хрестителя, Н. Дж.; 
св. Марії, Брістол, Па. 

Про молитви за спокій душі покійного просить 
дружина ГАНЯ, діти і внуки. 



10-го квітня припадає 
ЧЕТВЕРТА РІЧНИЦЯ СМЕРТИ 
нашої незабутньої, найдорожчої МАМИ 

бл. п. 

АННИ ЛЮБИНСЬКОЇ 

ЗАУПОКІЙНІ СВЯТІ ЛІТУРГІЇ 

були відправлені 

в церкві Пресвятої Трійці в Кергонксоні, Н.Й.; 
в церкві св. Йосафата в Ню Британ, Конн. 

Просимо згадати покійну у своїх молитвах. 

Вічна їй пам’ять! 

РОДИНА 




Ділимося сумною вісткою, що 8-го квітня 1998 р. 
відійшла у вічність на 95-му році життя наша 
дорога МАМА, СЕСТРА і ТЕТА 

бл. п. 

І ВАН НА ДЖУС 



ПОХОРОНЕНА 10-го квітня 1998 р. на цвинтарі св. Андрія 
Первозванного в С. Бавнд Бруку, Н. Дж. 

Залишила в смутку: 

сина * - ЗЕНОНА ШЕПАРОВИЧА з дружиною 
ІРЕНОЮ 

сестру - ВОЛОДИМИРУ ІВАНУСУ з донькою 
КРИСТИНОЮ з мужем ПАВЛОМ 

Вічна їй пам’ять! 




Зі смутком повідомляємо родину, приятелів і знайомих, 
що 10-го квітня 1998 р. упокоївся в Бозі, проживши 75 років 

бл. п. 

ОЛЕГ ТАРАС РАТИЧ 

доктор хемії 

ПАНАХИДА буде відправлена у вівторок, 14-го квітня 1998 р. о 
год. 7:30 вечора у Сожеп Рипегаі Ноте 233 Зотегзеї ЗІ., Мєуу 
В гипзшіск, N.4 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ в середу, 15-го квітня 1998 р. о год. 
10:00 рано в церкві Різдва Пресвятої Богородиці, 86 иуіпдзіоп 
Аує., Иєу/ Вгипзжіск, N.3., а опісля на цвинтарі св. Петра в Ие«/ 
Вгипзууіск, N.4. 

Горем прибиті: 

дружина — ІВАННА 

брати - ЛЮБОМИР 

- РОСТИСЛАВ з дружиною ГАЛЕЮ 
братаниці — ДАРІЯ з мужем ЮРІЄМ і сином 

АЛЕКСАНДРОМ 

- НАДІЯ 

- ХРИСТЯ 

- НАТАЛІЯ 

братаничі — ЯРОСЛАВ 

- РОМАН з дружиною ОЛЕСЕЮ 
ближча і дальша родина в ЗСА, Канаді, Україні і Поль- 
щі. 

Вічна йому пам’ять! 





СВОБОДА, ВІВТОРОК, 14-го КВІТНЯ 1998 р. 



Ч. 70 



, Чисті руки”.. 



про порушення вже пере- 
дано на розгляд прокура- 
тури, Спеція льної слідчої 
комісіїї ВР та до Цен- 
тральної виборчої комісії 
(ЦВК повідомив голова 
фонду Володимир Голо- 
вач. 

Депутати Верховної Ра- 
ди попереднього скликан- 
ня Степан Хмара та Бог- 
дан Ярошинський висло- 
вили обуреня з приводу 
фальшування виборів. За 
словами С. Хмари “в кри- 
мінальній державі відбу- 
лися кримінальні вибо- 
ри”. Він підкреслив, що 
“Національний фронт” 
відчув повну ізоляцію. 

На запитання щодо 
можливости звернення С. 
Хмари до суду, щоб до- 
вести факти фальшу- 
вання виборів, він зазна- 
чив: “Я не буду звертати- 
ся в суд. Я не програв — 
програла Україна”. Від- 
носно прогнозів щодо нас- 
тупних виборів С. Хмара 
зауважив, що дуже важко 
прогнозувати майбутні 
вибори, з огляду на кри- 
мінальний стан гілок вла- 
ди. Учасники пресконфе- 
ренції дійшли до виснов- 
ку, що сьогодні “владу в 
Україні треба отримувати 
на президентських вибо- 
рах”. 



51ІММЕВ ЗАЬЕ 

ЗРК-ШУ/ІУ.РгапкІУзк $565 іах ІпсІ. 

иГК-КУШ $580 іах і псі. 

Тгауві тизі Ье сотріеіед Ьу йипе ЗО 

ЗЕК-МУ/ IV. Ргапкіузк $725 іах ІпсІ. 

ЗРК КУІУ $730 іах іпс!. 

Воок пот-ігауе! іЬги ОсіоЬег 15 

САЬЬ РОК ТСШК ВКОСНІЛКЕ8 



• (215)567-1328 

'14УМХ/ 220 ЗоиВі 201Н 8». 

ІММГШИ5. І N С РЬІІагіаІрЬіа, РА 19103 



Вшанування двох ювілеїв 



ЬО . Осінчук у Чикаго 



,Мам/м 




ЗАХІДНА УКРА 

ЛЬВІВ, Одесько, ІВ-ФРАНКІВС 




СХІДНА УКРАЇНА 

КИЇВ, ЧЕРНІГІВ, Ніжин, ПОЛТАВА, Опішня, 



Ш СОБОРНА УКРАЇНА 

; КИЇВ, ЧЕРНІГІВ, Ніжин, ПОЛТАВА Опішня, ХАРКІВ, 
Решетилшка, ДНІПРОПЕТРОВСЬК, ЗАПОРІЖЖЯ, 
Хортаця, Круїз [ХЕРСОН, СЕВАСТОПІЛЬ, Ялта, 

: Бахчисарай, ОДЕСА] Любашівка, Умань. ВІННИЦЯ, 
ТЕРНОПІЛЬ, ІВ-ФРАНКІВСЬК, ЛЬВІВ 

25 ДНІВ -СУПРОВОДЖЕНО 



ІЕРНІГІБ, Ніжин, ПОЛТАВА Опішня, ХАРКІВ, 
Дніпропетровськ, ЗАПОРІЖЖЯ, Хортиця, 
ІУ, ХЕРСОН, ОДЕСА Любашівка, Умань, 
!*7 ВІННИЦЯ, Камянець Поділськ, 

ТЕРНОПІЛЬ, ІВ-ФРАНКІВСЬК, 
МіжТіря, УЖГОРОД, Стрий, ЛЬВІВ 



ВОНИ БУДУТЬ ВАШІ! 




Придбайте оголошення для 
„Свободи" або 
Українського Тижневика 

Ваша винагорода базуватиметься на сумі за зібра- 
ні оголошення. Необмежені можливості для осіб, 
які є готові присвятити свій час і досвід. 

За деталями просимо звертатися до: 

Адміністрації „Свободи" 

Відділ оголошень — Марії Шепарович 

Р.О. Вох 280, Воиіе 10 
Рагзіррапу, N4 07054 
Те!.: (973) 292-9800 



На 1998 рік припадає 
століття з дня народжен- 
ня визначного українсь- 
кого історика Симона На- 
ріжного (1898-1983) та 
50-ліття з дня ліквідації 
празького Музею визво- 
льної боротьби України. 

Для вшанування цих 
двох ювілеїв Українська 
ініціятива в Чеській рес- 
публіці та Слов’янська 
бібліотека у Празі 25-го 
березня ц. р. влаштували 
в залі засідань Націона- 
льної бібліотеки вечір, 
головним пунктом якого 
була доповідь академіка 
Миколи Мушинки на те- 
му: „Симон Наріжний та 
празький Музей визволь- 
ної боротьби України.” 

Учасники вечора впер- 



ше довідались не лише 
про складну біографію С. 
Наріжного, але й про 
історію майже забутого 
українського музею в 
Празі та долю його фон- 
дів. 

Симон Наріжний наро- 
дився на Полтавщині. Від 
1922 року жив у Празі, де 
з відзнакою закінчив Кар- 
лів Університет та Україн- 
ський Вільний Універси- 
тет. Тут він успішно за- 
хистив звання доктора 
філології та ґабілітував- 
ся на доцента й професо- 
ра університету. Від 1930 
по 1948 рік його доля бу- 
ла пов’язана з Музеєм 
визвольної боротьби Ук- 
раїни в Празі, в якому він 
працював до його ліквіда- 



Христос Воскрес! 

Голосять дзвони Великодні — 
їх гомін лине до небес — 

Радій, о, світе, і ви — люди, 

Це ж нам Христос воскрес! 

Воскреслому на віки слава! 

Честь Богу, втіленім в людині, 

З Христовим Великоднем в світі 
Ісус воскрес і в Україні! 

Хвала Воскреслому во віки, 

Він муки-лихо переніс, 

А тих, що віру загубили, 

На дусі, в вірі всіх возніс. 

Гей! Г райте дзвони великодні, 
Звіщайте радісну хвилину — 

Христос воскрес, Він благословить 
Соборну нашу всю родину. 

З весною й Божою красою 
Виводять гаївки дівчата, 

А співом птиці прославляють 
Нам Великодні наші свята. 

Велика радість! Гідна слава! 

Це чудо сталося чудес! 

Тому й усі, як один, нині 
Вітаємось: Христос Воскрес! 

Микола Горішний 



ції комуністичним урядом 
Чехо-Словаччини 26-го 
березня 1948 року (тобто 
точно перед півстоліт- 
тям). 

У січні 1950 року чехо- 
словацьке КҐБ видворило 
С. Наріжного (як людину 
без державного грома- 
дянства) з країни. Після 
однорічного перебування 
в австрійських таборах 
ДіПі він опинився в Ав- 
стралії, де й умер у 1983 
році на 85-ому році жит- 
тя. До відходу на пенсію 
він працював^ звичайним 
робітником. Його смерть 
не було відзначено жод- 
ним некрологом. 

А якою була доля фон- 
дів МВБУ? Вже в квітні 
1945 року першу їх пар- 
тію (шість вантажівок) 
органи чехо-словацької 
безпеки (в співдії з орга- 
нами совєтського КҐБ) 
вивезли невідомо куди. 
Другу партію (12 тонн) 
було вивезено в Совєтсь- 
кий Союз у 1958 році, а 
решту — в 1983 році. Час- 
тина матеріялів залиши- 
лася в Празі. Майже всі 
матеріяли, вивезені з 
Праги в Совєтський Союз 
(а було їх понад 40 тонн) 
були зосереджені в Хар- 
кові, де їх було старанно 
опрацьовано і розіслано в 
різні строго засекречені 
архіви України та Росії 
для „оперативного вико- 
ристання”. Основна їх 
частина опинилася в Ар- 
хіві Жовтневої революції 
в Києві (нинішній Центра- 
льний державний архів 
вищих органів влади і 
управління України на 
вул. Солом’янівській). 
Там з них було влашто- 
вано понад тисячу персо- 
нальних фондів, серед 
яких є фонди майже всіх 
політичних емігрантів Че- 
хо-Словаччини. Неважко 
додуматися, для якої ме- 
ти використовувалися ці 
надсекретні фонди. По- 
дібним способом були оп- 
рацьовані і матеріяли 
МВБУ, що залишилися в 
Празі. Нині і в Україні і в 
Чехії ці матеріяли роз- 



в ЧИ ВИ ЧИТАЄТЕ АНГЛОМОВНИЙ 

ЙЙ Н В | ' „УКРАЇНСЬКИЙ 

| Ці ТИЖНЕВИК? 51 

ВСІМ „ТНЕ УКНАШ1АМ 

І - ЩЖ ШЕЕКЬ¥ И 

!ІР маї 

і > $У багатий на вістки з України та про діяльність українців 

у ЗСА та Канаді? 

Коли ні, то передплатіть його для себе та для своїх дітей і внуків, щоб дати їм цікаї 
інформації про Україну та українців. 

Передплатою „УКРАЇНСЬКОГО ТИЖНЕВИКА" подбайте про те, щоб наше молоде 
покоління знало якнайбільше про Україну та про діяльність українців у ЗСА і Канаді. 



„УКРАЇНСЬКИЙ ТИЖНЕВИК' 1 оцінюють як найкращу англомовну етнічну газету в Північній Америці. 
Р.О.Вох 280, 2200 Воиіе 10 
Рагзіррапу, N.1 07054 
Те!.: (973) 292-9800 



секречені і доступні для 
загального користування. 
На жаль, сучасні науковці 
до них майже не зверта- 
ються. 

Все це детально описа- 
но в книзі М. Мушинки 
„Музей визвольної боро- 
тьби України та доля його 
фондів”, що її з ініціятиви 
проф. Марка Павлишина 
в 1996 році видав відділ 
славістики Університету ім. 
Монаша в Мельборні (Ав- 
стралія). На жаль, ні в Ук- 
раїні, ні в Чехії ця книжка 
майже не відома, бо видано 
її дуже низьким накладом 
(500 примірників). 

Після доповіді М. Му- 
шинки розгорнулася ши- 
рока дискусія. Учасників 
найбільше цікавила доля 
рукопису другого тому 
капітальної праці С. На- 
ріжного „Українська 
еміграція”, віднайденого 
М. Мушинкою у вище на- 
веденому київському ар- 
хіві (830 аркушів). Дирек- 
тор Слов’янської бібліо- 
теки М. Клімова висло- 
вила охоту негайно видати 
цей рукопис друком в се- 
рії видань своєї бібліо- 
теки. Амбасадор України 
в Чехії Озадовський під- 
тримав ідею перевидання 
книжки М. Мушинки про 
празький МВБУ в Україні, 
професор Карлового Уні- 
верситету Іржі Марван 
говорив про незадовільну 
співпрацю між чеськими 
й українськими славіста- 
ми тощо. 

Обговорювалось і пи- 
тання реституції. М. Му- 
шинка підкреслив, що бу- 
динок МВБУ був єдиним 
будинком в Празі, що був 
повністю майном україн- 
ської громади — Товари- 
ства „Музей визвольної 
боротьби України”. Його 
було повністю знищено 

під час бомбардування 
Праги американськими 
літаками в лютому 1945 
року. Після війни, в рам- 
ках дворічного плану від- 
нови народного господар- 
ства були виплачені „вій- 
нові шкоди” за всі знище- 
ні об’єкти. Українська 
громада за знищений бу- 
динок не одержала ні ко- 
пійки, хоч ця шкода чехо- 
словацькими та міжна- 
родними органами була 
підрахована на кілька мі- 
льйонів крон. До будинку 
належав садок площею 
24 кв. м., за яку й досі 
українська громада не 
одержала жодного від- 
шкодування. А воно б їй 
зараз дуже придалося! 

В кінці програми учас- 
ники вечора вшанували 
пам’ять Симона Наріж- 
ного хвилинною мовчан- 



ГАРАНТУЄМО НАЙШВИДШУ І НАЙКРАЩУ ОБСЛУГУ 

Доставляємо в: 

Україну, Білорусь, 



Д0ЛЯРИ 



Достава особисто в руки 
від 3 до 18 днів 



Експрес-достава у 
від 24 до 60 годин 



КОРАБЛЕМ 

Достава 

від 4 до 8 тижнів 

ЛІТАКОМ 

Достава 

від 1 до 4 тижнів 



ш Україну, Білорусь, я 
Ж Молдову, Росію, Прибалтику Ш 





Міст' МЕЕ8' 

МЕЕ5Т СОЙРОВАТІОМ ШС. 

97 5іх РоіШ Псі.. Тогопіо. ОМ Сапасіа М82 2X3 

тел.: (416) 236-2032 
факс: (416) 236-2110 

дзвоніть безкоштовно 

1 - 800 - 361-7345 




ПРОДУКТОВІ 

ПАЧКИ 



Достава 

від 1 до 4 тижнів 



ІНШІ ПОСЛУГИ 



Український Інститут 
Модерного Мистецтва в 
Чикаго 15-го березня ц. р. 
приймав і вітав у себе ві- 
дому американську пія- 
ністку українського похо- 
дження маестро Юліяну 
Осінчук. 

Великий музичний та- 
лант, всебічна обдарова- 
ність, багатогранність, 
працьовитість і здисциплі- 
нованість дали надзвичай- 
ні плоди. Відомі залі Ню 
Йорку, Вашінґтону, Лон- 
дону, Амстердаму, Заль- 
цбургу і Києва гостинно 
відкривали для неї двері. 
Підтвердження успіху 
були хвальні відгуки в га- 
зетах. „Лос Анджелес 
Тайме” писала, що ,,...над- 
зивчайна техніка, дисцип- 
ліна і талант зачарували 
як слухачів так і крити- 
ків”. 

Великий вклад в аме- 
риканську музику мист- 
киня внесла включенням 
у свою концертову про- 
граму творів композито- 
рів Аляски, які виконува- 
лись в Кеннеді центрі у 
Вашінґтоні і Мері Голл в 
Ню Йорку. 

Але особливий внесок 
зробила маестро Ю. Осін- 
чук для популяризації ук- 
раїнської музики. Дослід- 
ження фортедіянової 
творчости українського 
композитора Віктора Ко- 
сенка було темою її до- 
кторату. Його твори, 
включені піяністкою в 
програми концертів, а 
невдовзі вийдуть у світ 
два її диски з ними. 

Теперішний концерт в 
Українському Інституті 
Модерного Мистецтва по- 
чався незвичайно — всту- 
пом-розповіддю маестро 
Ю. Осінчук про життєвий 
і творчий шлях україн- 
ського композитора. 

Народився Віктор Ко- 
сенко в Санкт Петербурзі 
1896 року у військовій ро- 
дині. В 1915 році вступив 
до консерваторії по клясі 
фортепіяно, і в 19 років 
був відзначений як осо- 
бливо обдарований сту- 
дент. „Надзвичайний ви- 
конавський і композитор- 
ський талант”, — писав 
про нього директор кон- 
серваторії і композитор 
Олександр Глазунов. Піс- 
ля закінчення консерва- 
торії Віктор Косенко ви- 
їхав до Житомира, де ви- 
кладав у музичній школі. 
Він організував камерні і 
сольові концерти як в 
Житомирі, так і по всій 
Україні, в яких в більшос- 
ті виконував твори Шопе- 
на і свої власні. В 1929 ро- 
ці переїхав до Києва, де 
викладав у консерваторії 
(попередня назва — Інсти- 
тут музики і драми ім. 
Лисенка). В 1935 році за- 
хворів недугою нирок, а в 
1938 році помер у віці 42 
років, залишивши нездій- 
снені мрії і чудову спад- 
щину своїх творів, таких 
як „Героїчна увертюра”, 
„Молдавська поема”, 
концерти для фортепіяно, 
скрипковий концерт, со- 
ната для скрипки і фор- 
тепіяно, численні форте- 
піянові твори, етюди, пре- 
людії, поеми, циклі творів 
у формі старовинних тан- 
ців, пісні і обробки народ- 
них пісень. 

Маестро Ю. Осінчук 
розпочала свій виступ чо- 
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тирма дитячими піснями 
зі збірника „24 дитячі 
п’єси” оп. 24, написаного 
в 1926-30 роках, щоб про- 
демонструвати, яку вагу 
приділяв композитор му- 
зичному вихованню дітей 
і школенню техніки юних 
піяністів. 

Відтак були виконані 
одинадцять етюд оп. 8, на- 
писаних в 1922-23 роках з 
використанням форми 
старовинних танців і пі- 
сень. Піяністка з високою 
майстерністю і блиску- 
чою технікою натхненно 
передала характер і на- 
стрій цих творів (від ме- 
лянхолійно-поетичного до 
бурхливо драматичного). 
Особливістю виразів у 
цих творах є поетичні ме- 
лодійні лінії, багата гар- 
монія в поєднанні з ком- 
плікованою поліфонією і 
хроматизмами. 

Другу частину концер- 
ту мисткиня розпочала 
Сонатою ч. 2, оп. 47 Му- 
зіо Клементі (1752-1832), 
італійського композитора 
і піяніста, народженого в 
Римі, який виростав і 
вчився в Англії. Цікаво, 
що ця соната виконува- 
лась ним у 1785 році у 
змаганні з Моцартом. І 
хоч Моцарт висловлював- 
ся з неповагою про Кле- 
менті, все ж таки викори- 
став головну тему цієї со- 
нати в увертюрі „Чарівної 
флейти”. Клементі напи- 
сав 106 сонат і сонатин, в 
більшості для фортепія- 
но, симфонії, увертюри, а 
також монументальну 
працю „Градус ад Парнас- 
сум” — 100 технічних 
вправ для фортепіяно. 
Він був блискучий пія- 
ніст, але граціозне вико- 
нання сонати Юліяною 
Осінчук напевно не посту- 
пилось перед виконанням 
композитора. 

„іолубою рапсодією” 
американського компози- 
тора Джорджа Ґершвіна 
(1898-1937) в оригіналь- 
ній версії для фортепіяно 
мисткиня блискуче закін- 
чила концерт. Овації дов- 
го не замовкали і піяніс- 
тка виконали на біс вальс 
Шопена, з присвятою для 
організаторів концерту 
Оксани і Любомира Кру- 
шельницьких, а також 
„Легенду” Віктора Косен- 
ка. 

Талант і музикаль- 
ність, висока техніка, май- 
стерність, глибока куль- 
тура виконання Юліяни 
Осінчук, як і її освіче- 
ність, ерудиція, безпосе- 
редність — це, лише час- 
тина штрихів до портрету 
мисткині. 

Своєю працею маес- 
тро Ю. Осінчук вносить 
вагомий вклад у музичну 
культуру світу, а особли- 
во України, популяри- 
зуючи українську музику. 

Леся Рудавська-Коленська 
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